Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak
Tt. 300/1993. szamu torvénye

A CSALADI
ES UTONEVHASZNALATROL

1993. szeptember 23.

Moédositva:

Tt. 154/1994., hatalyos 1994. jalius 1-t61
Tt. 198/2002., hatalyos 2002. jalius 1-t61
Tt. 515/2003., hatalyos 2004. januar 1-t61
Tt. 36/2005., hatalyos 2005. februar 11-t61
Tt. 13/2006., hatalyos 2006. februar 1-t6l
Tt. 344/2007., hatalyos 2007. oktober 1-t61
Tt. 564/2008., hatalyos 2009. februar 1-t61
Tt. 204/2011., hatalyos 2011. jalius 1-t61
Tt. 124/2015., hatalyos 2015. oktober 1-t61

A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsa az alabbi tor-
vényben allapodott meg:

Utonév

1.§
(1) Mindenkinek utonevet kell viselnie.
(2) A gyermek utdnevét a sziilok megallapodassal hata-
rozzak meg, amennyiben megallapodasra nem keriil
sor, az uténevet birosag mondja ki hatrozatban.?
(3) A gyermek uténevét a sziilok egyikének nyilatkoza-
ta hatarozza meg, ha a masik sziil6 ismeretlen vagy
meghalt.
(4) Ha mindkét sziil6 ismeretlen, a gyermek utonevérdl
a birdsag dont azon kdzség vagy varosrész inditva-
nyara, ahol az anyakonyvet vezetik (a tovabbiakban
csak ,anyakonyvi hivatal), s ahol a megsziiletetett
gyermeket anyakonyvezik.
(5) A 4. bekezdés 1ép érvénybe akkor is, ha az anya, aki
a gyermeket a sziilést kovetéen az egészségiigyi intéz-
ményben hagyta kiilén jogszabalyok értelmében'®,
nem adott uténevet a gyermeknek.

2.8
(1) Az 1. §-ban meghatdrozott modon és feltételekkel
mindenkinek tobb uténevet lehet meghatarozni, koztiik
idegen nyelviit is, legfeljebb azonban harom utonevet.
Az utoénév vagy utonevek (a tovabbiakban ,,utonév‘)
anyakonyvezésekor a sziilok kotelesek egytittmiikodni

Zikon ¢. 300/1993 Z. z.
Narodnej rady Slovenskej republiky

O MENE A PRIEZVISKU

z 24 septembra 1993

Zmena:

154/1994 Z. z. s G¢innostou od 1. jala 1994
198/2002 Z. z. s G¢innost'ou od 1. jula 2002
515/2003 Z. z. s G¢innost'ou od 1. januara 2004
36/2005 Z. z. s u¢innostou od 11. februara 2005
13/2006 Z. z. s u¢innost’ou od 1. februara 2006
344/2007 Z. z. s u¢innost’ou od 1. oktébra 2007
564/2008 Z. z. s u¢innost’ou od 1. februara 2009
204/2011 Z. z. s u¢innostou od 1. jula 2011
124/2015 Z. z. s G¢innost’ou od 1. oktdbra 2015

Néarodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tom-
to zakone:

Meno

§1
(1) Kazdy musi mat’ meno.
(2) Meno dietata sa urcuje dohodou rodicov; ak k ta-
kejto dohode nedoslo, meno sa uréuje rozhodnutim sti-
du.b)
(3) Meno diet'ata sa uruje vyhlasenim jedného z rodi-
¢ov, ak druhy rodi¢ nie je znamy alebo zomrel.
(4) Ak nie je znamy ani jeden z rodicov, uré¢i meno die-
tafa sid? na podnet obce alebo mestskej Gasti, ktord
vedie matriku (d’alej len ,,matri¢ny urad*), v ktorého
matrike sa vykonava zapis o narodeni dietat’a.
(5) Ustanovenie odseku 4 plati aj v pripade, ak matka,
ktora zanechala dieta po pdérode v zdravotnickom za-
riadeni podla osobitného predpisu,'® neurcila jeho me-
no.

§2
(1) Kazdému sa moze sposobom a za podmienok usta-
novenych v § 1 uréit' viac mien, a to aj cudzojazyc-
nych, najviac vsak tri mend. Pri zapise mena alebo
mien (d’alej len ,,meno®) do matriky st rodi¢ia povinni
poskytnit’ matricnému tradu sicinnost’.
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az anyakonyvi hivatallal.

(2) Nem anyakonyveztethetd uténévként becsmérld
név, nem személynév vagy becenév, vagy él0 testvér
altal viselt elsé utonév, amelyet neki az anyakdnyvben
els6 helyen jegyeztek be, nem adhaté himnemit gyer-
meknek ndi utonév vagy forditva. Ezek a korlatozasok
az idegen nevekre nem vonatkoznak, amennyiben koz-
tudomasu, hogy az ilyen névhasznalat 6sszhangban van
az adott allam hagyomanyaival, ahol az ilyen utonév
hagyomanyos. Az anyakonyvi hivatal kérésére ezt a
tényt a gyermek sziildje igazolja a kiilfoldi allam kép-
viseletének igazolasaval.

2.8

Az a személy, akinek masodik és harmadik utonevet
nem hataroztak meg, a nagykorusag elérését kovetden
maga hatarozhat meg maganak masodik és harmadik
uténevet ugy, hogy azt bejelenti annak az anyakonyvi
hivatalnak, amely 6t a sziiletési anyakdnyvbe bejegyez-
te. Kiskoru személynek masodik és harmadik utonevet
a torvényes képvisel6je hatarozhat meg; a 15 éven felii-
li kiskori személy masodik és harmadik uténevének
meghatarozasahoz sziikséges az érintett kiskoru sze-
mély hiteles aldirasaval ellatott irasos beleegyezése is.
A masodik ¢és harmadik utonév meghatdrozasa nem
szamit névvaltoztatasnak. Ilyen médon a masodik és a
harmadik utonevet csak egyszer lehet meghatarozni.

2.b§

Az a személy, akinek masodik és harmadik uténevet
hataroztak meg, nagykortisaga elérését kovetéen kér-
vényezheti masodik vagy harmadik utonevének torlését
abban az anyakdnyvi hivatalban, amely 6t a sziiletési
anyakonyvbe bejegyezte. Kiskori személy masodik
vagy harmadik utonevét torvényes képviseldje tordltet-
heti; a 15 éven feliili kiskora személy masodik vagy
harmadik uténevének torléséhez sziikséges az érintett
kiskort személyes hiteles alairasaval ellatott irasos be-
leegyezése. A masodik vagy harmadik uténév torlése
nem szamit névvaltoztatasnak. Ilyen modon a masodik
¢és a harmadik utonevet csak egyszer lehet tor6lni.

2.c§
Az a személy, akinek tobb utonevet hataroztak meg,
nagykorisaga betdltése utdn kérvényezheti utonevei
sorrendjének megvaltoztatasat annal az anyakdnyvi hi-
vatalnal, amely 6t a sziiletési anyakonyvbe bejegyezte.
Kiskoru személy esetében az utonevek sorrendjének
megvaltoztatasat torvényes képviseldje kérvényezheti,
a 15 éven feliili kiskoru uténevei sorrendjének megval-
toztatasahoz sziikséges az érintett kiskor személy hite-
les alairasaval ellatott irasos beleegyezése. Az utonevek
sorrendjének megvaltoztatdsa nem szamit névvaltozta-
tasnak. Az utonevek sorrendjét ilyen modon csak egy-

(2) Nemozno urcit’ meno hanlivé, neosobné alebo do-
macku podobu mena, alebo prvé meno totozné s me-
nom zijuceho surodenca uvedenym v matrike na prvom
mieste, alebo osobe muzského pohlavia urcit’ Zzenské
meno a naopak. Tieto obmedzenia sa nevztahuju na
cudzojazy¢né meno, ak je vSeobecne zname, ze takéto
pouzitie mena je v sulade s tradiciou $tatu, kde je takéto
meno obvyklé. Na poziadanie matri¢ného uradu tieto
skutoénosti preukazuje rodi¢ dietata potvrdenim za-
stupitel’ského tiradu cudzieho Statu.

§2a

Ten, komu nebolo uréené druhé a tretie meno, si moze
urcit’ druhé a tretie meno po nadobudnuti plnoletosti
oznamenim matriénému Uradu, v ktorého matrike je
zapis o jeho narodeni. Maloletému méze urcit’ druhé a
tretie meno jeho zakonny zastupca; na uréenie druhého
a treticho mena maloletému star§iemu ako 15 rokov je
potrebny jeho pisomny suhlas s jeho uradne osvedce-
nym podpisom. Urcenie druhého a treticho mena nie je
zmenou mena. Takto urcit’ druhé a tretie meno mozno
len raz.

§2b

Ten, komu bolo uréené druhé alebo tretie meno, moze
poziadat’ o zruSenie zapisu druhého alebo treticho mena
po nadobudnuti plnoletosti ozndmenim matriénému
uradu, v ktorého matrike je zapis o jeho narodeni. Ma-
loletému moéze zrusit’ druhé alebo tretie meno jeho za-
konny zastupca; na zrusenie druhého alebo treticho
mena maloletému starSiemu ako 15 rokov je potrebny
jeho pisomny suhlas s jeho Giradne osvedéenym podpi-
som. Zrusenie druhého a treticho mena nie je zmenou
mena. Takto zrusit’ druhé a tretie meno mozno len raz.

§ 2c

Ten, kto ma uréenych viac mien, méze po nadobudnuti
plnoletosti poziadat’ matriény urad, v ktorého matrike
je zapis o jeho narodeni, o zmenu poradia mien. Za ma-
loletého o zmenu poradia mien moZze poziadat’ jeho za-
konny zastupca; na zmenu poradia mien maloletého
starSiecho ako 15 rokov je potrebny aj jeho pisomny
suhlas s jeho uradne osvedenym podpisom. Zmena
poradia mien nie je zmenou mena. Takto zmenit’ pora-
die mien mozno len raz.
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szer lehet megvaltoztatni.

3.8
A Szlovak Koztarsasag allampolgéra a hivatali érintke-
zésben olyan formaban és sorrendben hasznalja teljes
nevét, amilyenben az a sziiletési anyakonyvben fel van
tlintetve.

Csaladi név

4. §
(1) Mindenkinek csaladi nevet kell viselnie.
(2) A Szlovak Koztarsasag allampolgara megsziiletése-
kor sziilei kozos csaladi nevének viselésére szerez jo-
gosultsagot, vagy ha a csaladi neveik kiilonbozéek, az
egyikiik csaladi nevét veszi fel, mégpedig a hazassag-
kotéskor a sziilok altal egyezményesen meghatarozott
csaladi nevet?, esetleg ha a sziilék nem élnek hazas-
sagban és kiilonb6z6 csaladi neviik van, a sziilok meg-
allapodéasaval meghatarozott csaladi nevet. Megallapo-
dassal csak olyan csaladi név hatarozhat6 meg, amelyet
a megallapodas megkdtése idején a sziildk egyike vi-
selt.
(3) Az a gyermek, aki a hdzassag felbontasar6l sz6ld
jogerds birdi itélet kimondasat kdvetd 300 napon beliil
sziiletik meg, azt a csaladi nevet kapja, amelyben az el-
valt sziilok a hazassag megkotésekor megallapodtak,
amennyiben az apasigot jogerGsen nem cafolta meg a
gyermek anyjanak volt férje.
(4) Kiskorti személy az anya csaladi nevének viselésére
szerez jogosultsagot, amennyiben a sziiletési anya-
konyvben szerepld férfi jogerésen megcafolta az apa-
sagot.
(5) Ha a gyermek apja ismeretlen, a gyermek az anya
sziilés idején viselt csaladi nevének viselésére jogosult.
(6) Addig az idOpontig, amig az apasagot meg nem al-
lapitjak, a gyermek azt a csaladi nevet viseli, amelyet
anyja viselt a sziilés idején.
(7) Ha a gyermek egyik sziil6je sem ismert, birosag al-
lapitja meg a csaladi nevét? annak az anyakdnyvi hiva-
talnak az inditvanyara, amelyben a gyermek bejegyzés-
re kertil a sziiletési anyakdnyvbe.
(8) A 7. bekezdés rendelkezése érvényes abban az eset-
ben is, ha az anya a gyermeket a sziilést kovetden az
egészségiigyi intézményben hagyja killon jogszabalyi
rendelkezés szerint.'?

4.2 §
Ha a gyermek mas allamnak is allampolgara, annak a
jogrendjével és hagyomanyaival 6sszhangban is vehet
fel csaladi nevet vagy csaladi neveket (a tovabbiakban
csaladi név®).

5.8

§3
Statny obé¢an Slovenskej republiky pouziva v uradnom
styku meno v tvare a poradi uvedenom v matrike v
knihe narodeni.

Priezvisko

§4
(1) Kazdy musi mat’ priezvisko.
(2) Statny ob¢an Slovenskej republiky po narodeni na-
dobuda spolo¢né priezvisko rodi¢ov, alebo ak maju
priezviské rozne, nadobuda priezvisko jedného z nich
uréené dohodou pri uzavreti manZelstva,? pripadne, ak
rodi¢ia nie su spolu zosobaseni a maju rézne priezvi-
ska, nadobuda priezvisko podl'a dohody rodi¢ov. Do-
hodou mozno ur¢it’ iba priezvisko, ktoré¢ v ¢ase, ked’ k
dohode doslo, ma jeden z rodicov.
(3) Diet’a, ktoré sa narodi do 300 dni od pravoplatnosti
rozsudku o rozvode manzelstva, nadobuda priezvisko,
na ktorom sa rozvedeni manzelia dohodli pri uzavreti
manzelstva, ak nebolo pravoplatne zapreté otcovstvo
byvalym manzelom matky dietat’a.
(4) Maloleté dieta nadobuda priezvisko matky, ak bolo
pravoplatne rozhodnuté o zapreti otcovstva muza zapi-
saného v knihe narodeni.
(5) Ak nie je otec dietat’a znamy, dieta nadobuda prie-
zvisko matky, ktoré ma matka v ¢ase jeho narodenia.
(6) Do ¢asu, kym nie je urCené otcovstvo, dieta nado-
buda priezvisko, ktoré ma matka v Case jeho narodenia.
(7) Ak nie je znamy ani jeden z rodiCov dietat’a, urci
priezvisko dietata sid® na podnet matri¢ného tradu, v
ktorého matrike je vykonany zapis o narodeni dietat’a.
(8) Ustanovenie odseku 7 plati aj v pripade, ak matka
zanechala dieta po porode v zdravotnickom zariadeni
podl’a osobitného predpisu.'®

§ 4a
Ak je dieta Statnym obcCanom aj iného Statu, moZze na-
dobudnut’ priezvisko alebo priezviska (d’alej len ,,prie-
zvisko®) v stlade s jeho pravnym poriadkom alebo tra-
diciou.

§5
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A Szlovak Koztarsasdg allampolgara a hivatali érintke-
zésben azt a csaladi nevet hasznalja, amelyet a jelen
torvény rendelkezései, a korabbi jogszabalyi eléirdsok®
vagy a hazassagkotéskor® kotott megallapodas szerint
visel, olyan forméaban és sorrendben, amilyenben a szii-
letési vagy hazassagi anyakdnyvben feltiintetésre ke-
rilt.

6.§

(1) Az utonév vagy csaladi név megvaltoztatasa elso-
sorban akkor engedélyezhetd, ha az utéonév és a csaladi
név becsmérld, vagy ha erre kiilondsen méltanyolhatd
okokbol kertil sor.
(2) A utonév-valtoztatast mindig engedélyezik, ha a
Szlovak Koztarsasadg allampolgara, akinek az uténevé-
rél sz6 van, mas allamnak is az allampolgara, és a val-
tozassal olyan formaju uténevet akar felvenni, amely
Osszhangban all a masik orszag jogrendjével és hagyo-
manyaival.
(3) A csaladi név megvaltoztatasa csak a hazastarsak
koz06s kérvénye alapjan engedélyezhetd, ha
a) a kdzos csaladi nevet viseld hazastarsak uj kozos
csaladi nevet vesznek fel; a csaladi név megvaltoz-
tatdsa vonatkozik kozos kiskoru gyermekeikre is,
még ha nem is voltak a kérvényben feltiintetve,
b) a kozos csaladi nevet nem viseld hazastarsak
egyike kéri a valtozast és hazastarsa csaladi nevé-
nek felvételét kéri, egyuttal ezt a k6zos csaladi ne-
vet fogjak viselni a kozos kiskora gyermekeik is,
még ha nem is voltak feltlintetve a kérvényben,
c) az egyik hazastars a kozos csaladi nevet viseld
hazastarsak koziil visszavaltoztatja csaladi nevét a
ko6z0os csaladi név felvétele el6ttire,
d) az egyik hazastars a kozos csaladi nevet viseld
hazastarsak koziil kérvényezi a hazassagkotés elott
hasznalt csaladi nevének felvételét mint masodik
csaladi nevet,
e) az egyik a hazastarsak koziil, aki a hazassagkotés
utan meghagyta eredeti csaladi nevét, kérvényezi
gyermekei kozOs csaladi nevének hasznalatat,
amelyben a hazassagkotéskor allapodtak meg; a
kozos gyermekek csaladi neve lesz a kérvényezd
elso csaladi neve a sorrendben
f) az egyik hazastars, aki a hazassagkdtéskor egyet-
értd kijelentéssel felvette a kdzods csaladi nevet és
masodik csaladi névként meghagyta addigi csaladi
nevét, kozos csaladi név felvételét kérvényezi, vagy
g) az egyik hazastars, aki a hazassagkotéskor egyet-
érté kijelentéssel felvette a kozos csaladi nevet és
masodik csaladi névként meghagyta addigi csaladi
nevét, az addigi csaladi név felvételét kérvényezi,
h) az egyik hazastars, aki a hazassagkotés utan
meghagyta eredeti csaladi nevét, kérvényezi az ere-
deti csaladi nevéhez a hazastars csaladi nevének

Statny obéan Slovenskej republiky pouziva v uradnom
styku priezvisko, ktoré nadobudol podla tohto zakona,
podra predchadzajicich pravnych predpisov,® alebo pri
uzavreti manzelstva® v tvare a poradi uvedenom v
matrike v knihe narodeni alebo v knihe manzelstiev.

§é6
(1) Zmenu mena alebo zmenu priezviska mozno povo-
lit, najmé ak ide o meno a priezvisko hanlivé alebo ak
st na to dévody hodné osobitného zretela.
(2) Zmena mena sa povoli vzdy, ak §tatny ob&an Slo-
venskej republiky, o ktorého meno ide, je aj Statnym
obCanom iného Statu a zmenou sa ma dosiahnut’ meno
v tvare, ktory je v sulade s prdvnym poriadkom alebo
tradiciou tohto in¢ho §tatu.
(3) Zmenu priezviska mozno povolit’ len na zaklade
spoloénej ziadosti oboch manzelov, ak ide o zmenu
priezviska
a) manzelov, ktori maju spolo¢né priezvisko na iné
spoloéné priezvisko; zmena priezviska sa vztahuje
aj na priezvisko spolo¢nych maloletych deti, aj ked’
neboli zahrnuté do Ziadosti,
b) jedného z manzelov, ktori nemaji spolo¢né prie-
zvisko, na priezvisko jeho manzela, pricom spolo¢-
né priezvisko nadobudaju aj ich spolo¢né deti, aj
ked’ neboli zahrnuté do ziadosti,
¢) jedného z manzelov, ktori maju spolo¢né prie-
zvisko, na priezvisko, ktoré pouzival pred prijatim
spolo¢ného priezviska,
d) jedného z manzelov, ktory prijal spolo¢né prie-
zvisko a ako druhé v poradi ziada prijat’ priezvisko,
ktoré pouzival pred uzavretim manzelstva,
e) jedného z manzelov, ktori si pri uzavreti manzel-
stva ponechali svoje doterajSie priezviska, a ktory
ziada k svojmu doterajSiemu priezvisku prijat’ prie-
zvisko spolo¢nych deti, na ktorom sa dohodli pri
uzavreti manzelstva; priezvisko spolo¢nych deti je
ako prvé v poradi,
f) jedného z manzelov, ktory prijal pri uzavreti
manzelstva sthlasnym vyhlasenim spolo¢né prie-
zvisko a ako druhé v poradi si ponechal svoje dote-
rajsie priezvisko, na priezvisko spolo¢né, alebo
g) jedného z manzelov, ktory prijal pri uzavreti
manzelstva sthlasnym vyhlasenim spolo¢né prie-
zvisko a ako druhé v poradi si ponechal svoje dote-
rajsie priezvisko, na priezvisko doterajsie,
h) jedného z manzelov, ktori si pri uzavreti manzel-
stva ponechali svoje doterajSie priezviska, a ktory
ziada k svojmu doterajSiemu priezvisku prijat’ man-
zelovo priezvisko ako spolo¢né priezvisko; zmena
priezviska sa vztahuje aj na priezvisko spolo¢nych
maloletych deti, aj ked’ neboli zahrnuté do Ziadosti.

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



hozzékapcsolasat kozos csaladi névként; a csaladi
név valtoztasa a kozos kiskort gyermekek csaladi
nevére is vonatkozik, még ha 6k a kérvényben nem
is szerepeltek.
(4) Ha a kiskoru gyermek sziileinek a csaladi neve kii-
16nb6z6, annak a sziilébnek a csaladinév-valtoztatasa,
akinek a csaladi nevét a kiskoru viseli, a kiskoru gyer-
mekre is vonatkozik, ha azzal a masik sziil6 egyetért.
(5) A csaladinév-valtoztatast mindig engedélyezik, ha a
Szlovak Koztarsasag allampolgara, akinek a csaladi
nevérdl sz6 van, mas allamnak is az allampolgara, és a
valtozassal olyan formaji csaladi nevet akar felvenni,
amely 0sszhangban all a masik orszag jogrendjével és
hagyomanyaival.
(6) Annak a természetes személynek, akinél folyamat-
ban van a nemvaltoztatas, kérvény, valamint a nemval-
toztatas folyamatat végzo egészségligyi intézmény iga-
zolésa alapjan a jarasi hivatal engedélyezi semleges
csaladi és utonév hasznalatat.
(7) Az uténév vagy a csaladi név megvaltoztatasa,
melyhez engedély sziikséges, az anyakonyvbe csak az
uténév- vagy csaladinév-valtozasrol kiadott jogerds ha-
tarozat alapjan jegyezheto be.

7.8
(1) Az utdénév megvaltoztatasahoz engedély nem sziik-
séges, ha
a) idegen nyelvli utéonév szlovak megfeleldjére tor-
téno forditasarol van sz6, vagy forditva,
b) a jogerbésen 6rokbe fogadott gyermek utdnevérdl
van szo,
¢) a nem megvaltozasa miatti utonévvaltozasrdl van
sz0.
(2) A csaladi név megvaltoztatasahoz engedély nem
sziikséges, ha
a) ha azt a hazassag felbontasa utan kérik,
b) azt a nagykorusag elérése utan kérik és a lénye-
ge, hogy csak egyetlen csaladinév-viselést eredmé-
nyez a meglévo ketté vagy tobb helyett,
¢) annak lényege a néi csaladi név szlovak néinév-
képz6 nélkiili feltlintetése nem szlovak nemzetiségii
személy esetében,®)
d) annak lényege a csaladi név irasmodjanak 6ssz-
hangba hozasa a szlovak helyesirassal vagy a nem-
zeti kisebbség helyesirasaval kiilon el6irds sze-
rint3ca),
e) jogerdsen Orokbe fogadott gyermek csaladi nevé-
rol van szo,
f) a nem megvaltozasa miatti csalddinév-valtozasrol
van szo,
g) kiskoru gyermek esetérdl van szo, akinek a sziilei
a megsziiletését kovetden kotottek hazassagot, arra
a csaladi névre, amelyben a hazastarsak a tobbi ko-
z0s gyermekiikre vonatkozoan megallapodtak,

(4) Ak maju rodicia maloletého rdzne priezviska, zme-
na priezviska rodica, ktorého priezvisko ma malolety,
sa vztahuje na maloletého, ak s tym suhlasi druhy z ro-
dicov.

(5) Zmena priezviska sa povoli vzdy, ak Statny obcan
Slovenskej republiky, o ktorého priezvisko ide, je aj
Statnym obc¢anom iného §tatu a zmenou sa ma dosiah-
nut’ priezvisko v tvare, ktory je v stlade s pravnym po-
riadkom alebo tradiciou tohto iného $tatu.

(6) Fyzickej osobe, u ktorej prebieha zmena pohlavia,
povoli okresny tirad pouZivat’ neutrilne meno a prie-
zvisko na zaklade jej ziadosti a potvrdenia zdravotnic-
keho zariadenia, v ktorom liecba k zmene pohlavia
prebieha.

(7) Zmena mena alebo zmena priezviska, na ktora je
potrebné povolenie, sa v matrike vykona na zaklade
predloZenia pravoplatného rozhodnutia o zmene mena
alebo zmene priezviska.

§7
(1) Povolenie na zmenu mena nie je potrebné, ak ide o
zmenu
a) cudzojazy¢ného mena na jeho slovensky ekviva-
lent a naopak,
b) mena diet'at’a po jeho pravoplatnom osvojeni,
¢) mena z dovodu zmeny pohlavia.
(2) Povolenie na zmenu priezviska nie je potrebné, ak
ide 0 zmenu priezviska
a) po rozvode manZelstva,®
b) po nadobudnuti plnoletosti spocivajiicu v pouzi-
vani len jedného z dvoch alebo viac priezvisk,
¢) spocivajicu v zapise zenského priezviska osoby
inej ako slovenskej narodnosti bez koncovky slo-
venského prechyl’ovania,®®
d) spoéivajicu v uprave priezviska v sulade so slo-
venskym pravopisom alebo s pravopisom jazyka
narodnostnej mensiny podla osobitného predpi-
Su3ca)
e) dietat’a po jeho pravoplatnom osvojeni,
f) z dévodu zmeny pohlavia,
g¢) maloletého dietata, ktorého rodiia uzavreli
manzelstvo po jeho narodeni, na priezvisko uréené
pre ich ostatné deti,
h) maloletého dietata, ktorého otec nie je znamy,
na priezvisko urené pre ostatné deti jeho matky a
jej manzela.
(3) Zmena mena alebo zmena priezviska, na ktora nie
je potrebné povolenie, sa v matrike vykonava na zakla-
de pisomného vyhlasenia osoby, o ktorej meno alebo
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h) kiskoru gyermek esetérdl van szo, akinek az apja
ismeretlen, arra a csaladi névre, amelyet az anyja-
nak és az anya férjének a kozds gyermekei fognak
viselni.
(3) Az utonév vagy a csaladi név megvaltoztatasa,
melyhez nem sziikséges engedély, az anyakoényvben
annak a személynek, vagy torvényes képviseldjének az
irasos nyilatkozata alapjan torténik meg, akinek az uto-
nevérdl és csaladi nevérdl szo van; a csaladi név vagy
utonév nem megvaltozasat koveté megvaltoztatasahoz
orvosi véleményt is kell csatolni.
(4) A 15 évnél idésebb kiskort utdonevének vagy csala-
di nevének megvaltoztatasahoz csatolni kell a kiskora
személy hiteles alairassal ellatott egyetértd irasos nyi-
latkozatat is.

8.§

A kiskorti uténevének vagy csaladi nevének megval-
toztatasat nem engedélyezik. Ha az ellentétben all a
kiskoru érdekeivel, vagy a 4. § 2. bekezdésével, vagy
ha az a mas allam jogrendjébe vagy szokasjogaba iit-
kozne, amennyiben a Szlovak Koztarsasag allampolga-
ra mas orszagnak is allampolgara.

8.a§
Az anyakonyvi hivatal a bejelentének anyakdnyvi ki-
vonatot vagy igazolast ad ki*? az uténév vagy csaladi
megvaltoztatasardl az anyakonyvi bejegyzésben.

Hataskori illetékesség
csaladi és utonév-valtoztatas esetén

9.8

A csaladi név vagy utonév megvaltoztatasanak az en-
gedélyezésére az allandd lakhely szerinti, vagy a Szlo-
vak Koztarsasag allampolgaranak a Szlovak Koztarsa-
sdgban jegyzett utolsd allandd lakhelye szerinti jarasi
hivatal illetékes; ha a Szlovak Koztarsasag allampolga-
ranak ilyen lakhelye nem volt, az utébneve vagy csaladi
neve megvaltoztatasanak engedélyezésére a Pozsonyi
Jarasi Hivatal illetékes. Ha kiskora gyermek utéd- vagy
csaladi nevének megvaltoztatasardl van szo, a kérvényt
benyujtod torvényes képviseld allando tartdozkodasi he-
lye szerinti jarasi hivatal az illetékes.

10. §
Az utdnév vagy csaladi név valtozasanak bejegyzésére
az az anyakOnyvi hivatal illetékes, amelynek az anya-
konyvébe a Szlovak Koztarsasdg azon allampolgéaranak
az utdnevét €s csaladi nevét bejegyezték, aki érintett a
csaladi vagy utonév valtozasanak ligyében.

11. §
(1) Az utonév- vagy csaladinév-valtoztatasi kérvényt

priezvisko ide, alebo jej zdkonného zastupcu; pri zme-
ne mena alebo zmene priezviska z dovodu zmeny po-
hlavia je potrebné predlozit’ aj lekarsky posudok.

(4) Na zmenu mena alebo zmenu priezviska maloletého
starSieho ako 15 rokov je potrebny jeho pisomny sthlas
s jeho tradne osvedcenym podpisom.

§8
Zmena mena alebo zmena priezviska maloletého sa ne-
povoli, ak by bola v rozpore so zaujmom maloletého,
alebo s § 4 ods. 2, alebo ak by bola v rozpore s prav-
nym poriadkom alebo tradiciou in¢ho S$tatu, ak Statny
obcan Slovenskej republiky je tiez Staitnym obcanom
iného Statu.

§ 8a
Matriény trad vyda oznamovatelovi vypis z matriky
alebo potvrdenie®® o vykonani zapisu v matrike o zme-
ne mena alebo zmene priezviska.

Prislu§nost’ na zmenu
mena a zmenu priezviska

§9

Na povolenie zmeny mena alebo zmeny priezviska je
prislusny okresny trad podla trvalého, pripadne po-
sledného trvalého pobytu Statneho obcana Slovenske;j
republiky na uzemi Slovenskej republiky; ak Statny ob-
¢an Slovenskej republiky takyto pobyt nemal, na povo-
lenie zmeny mena alebo zmeny priezviska je prislusny
Okresny trad Bratislava. Ak ide 0 zmenu mena alebo
zmenu priezviska maloletého, prislusny je okresny trad
podla trvalého pobytu zakonného zastupcu, ktory Zzia-
dost’ podava.

§10
Na zépis zmeny mena alebo zmeny priezviska je pri-
sluSny matricny trad, v ktorého matrike je zapisané
meno alebo priezvisko $tatneho ob&ana Slovenskej re-
publiky, ktorého sa zmena mena alebo zmena priezvi-
ska tyka.

§11
(1) Ziadost o zmenu mena alebo zmenu priezviska mu-
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irasban kell benytjtani, és annak tartalmaznia kell
a) az érintett személy utonevét, csaladi nevét, sziile-
tésének id6pontjat és helyét, személyi azonositd-
szamat, a hazassagkotés idépontjat €s helyét, ha a
férfi nds, vagy a nd férjezett,
b) az érintett személy allandoé lakhelyének cimét a
Szlovak Koztarsasagban, az utolsé allandd lakhe-
lyének cimét a Szlovak Koztarsasagban vagy a szo-
kasos tartozkodasi lakcimét kiilfo1don,
¢) az utonevet és csaladi nevet, melyet az érintett
személy valasztott,
d) a hazastars és a kiskort gyermekek utonevét,
csaladi nevét, sziiletésiik idopontjat és helyét, ha a
csaladinév-valtozas rajuk is vonatkozik,
e) az ¢érintett személy allampolgéarsagara vonatkozo
adatot,
f) a kérvény indoklasat.
(2) Az utonév-valtoztatasi vagy csaladi névvaltoztatasi
kérvényhez be kell mutatni az alabbi okiratok eredetijét
vagy hitelesitett masolatat:
a) a kérvényezd személy sziiletési anyakonyvi ki-
vonatat,
b) a hazassagi anyakdnyvi kivonatot, ha az érintett
személy férjezett vagy nos,
c) a hazassag felbontasarol szold jogerds birdsagi
itéletet, ha a kérvényez6 személy elvalt,
d) a hazastars halotti anyakonyvi kivonatat, ha a
kérvényez6 személy 6zvegy,
e) az érintett személy személyi igazolvanyat, ha az-
zal rendelkeznie kell,
f) mas, az érintett személyt azonosito okiratot,
g) az érintett személy szlovak allampolgarsagat iga-
zol6 okiratot, ha azzal rendelkeznie kell,
h) mas orszag allampolgarsagat igazolé kdzokiratot
vagy okiratot, ha a 6. § 2. és 5. bekezdés szerinti
utdonév-valtoztatasrol vagy csaladi névvaltoztatasrol
van sz0.
(3) A kiskori személy utoénév- vagy csaladinév-
valtoztatasi kérvényét a sziilok nyujtjak be mint k6zos
kérvényt, ha 6k a kiskoru torvényes képvisel6i. Ha 15
évesnél idGsebb kiskorurdl van szo, a kérvényhez csa-
tolniuk kell a hiteles alairassal ellatott irdsos egyetértd
nyilatkozatat is. Ha a kiskort utonév- vagy csaladinév-
valtoztatasi kérvényét csak az egyik sziil6 nyujtja be, a
kérvényhez csatolnia kell:
a) a masik sziil6 hiteles alairassal ellatott egyetértd
irasos nyilatkozatat vagy az egyetértését helyettesi-
té jogerOs birdsagi itéletet, ha az egyetértést megta-
gadta vagy annak a beszerzése nem volt lehetséges,
b) a masik sziild halotti anyakonyvi kivonatat, ha
elhalalozott,
c)a jogerds birosagi dontést a masik sziild jogi cse-
lekvOképességétol valod részleges vagy teljes meg-
fosztasardl, ha ilyen itélet kiadasra keriilt.

si byt pisomna a musi obsahovat’
a) meno, priezvisko, datum a miesto narodenia a
rodné Cislo osoby, ktorej sa ziadost tyka, a datum a
miesto uzavretia manzelstva, ak osoba je Zenaty
muz alebo vydata Zena,
b) miesto trvalého pobytu v Slovenskej republike,
miesto posledného trvalého pobytu v Slovenskej re-
publike alebo miesto obvyklého pobytu v cudzine
osoby, ktorej sa ziadost’ tyka,
c) meno alebo priezvisko, ktoré si osoba, ktorej sa
ziadost’ tyka, zvolila,
d) meno, priezvisko, ditum a miesto narodenia
manzela alebo maloletych, ak sa vztahuje zmena
priezviska aj na tieto osoby,
e) udaj o Statnom obcCianstve osoby, ktorej sa zia-
dost’ tyka,
f) odovodnenie Ziadosti.
K Ziadosti 0 zmenu mena alebo zmenu priezviska je
potrebné predlozit’ original alebo osvedcenti kopiu
tychto dokladov:
a) rodny list osoby, ktorej sa ziadost’ tyka,
b) sobasny list, ak osoba, ktorej sa ziadost’ tyka, je
zenaty muz alebo vydata Zena,
¢) pravoplatné rozhodnutie siidu o rozvode manzel-
stva, ak osoba, ktorej sa ziadost’ tyka, je rozvedena,
d) tmrtny list manzela, ak osoba, ktorej sa ziadost’
tyka, je vdovec alebo vdova,
¢) obciansky preukaz osoby, ktorej sa ziadost’ tyka,
ak ho ma mat’.
f) iny doklad totoznosti osoby, ktorej sa ziadost’ ty-
ka,
g) doklad o Statnom obcianstve Slovenskej republi-
ky osoby, ktorej sa ziadost’ tyka, ak ho ma mat’,
h) verejna listina alebo doklad o $tatnom obcianstve
aj iného §tatu, ak ide o zmenu mena alebo zmenu
priezviska podla § 6 ods. 2 a 5.
(3) Ziadost’ o zmenu mena alebo zmenu priezviska ma-
loletého podavaju jeho rodicia, ak su jeho zakonnymi
zastupcami, ako spolo¢nu Ziadost. Ak ide o maloletého
star§ieho ako 15 rokov, musia k ziadosti prilozit’ jeho
pisomny suhlas s jeho tradne osvedcenym podpisom.
Ak o zmenu mena alebo zmenu priezviska maloletého
ziada iba jeden z jeho rodicov, k Ziadosti prilozi aj
a) pisomny suhlas druhého rodi¢a s jeho tiradne
osvedCenym podpisom alebo pravoplatné rozhodnu-
tie sudu nahradzajuce jeho suhlas, ak suhlas nedal
alebo ak sa suhlas nedal ziskat’,
b) umrtny list druhého rodi¢a, ak zomrel,
¢) pravoplatné rozhodnutie sidu o pozbaveni alebo
obmedzeni spdsobilosti na pravne ukony druhého
rodica, ak bolo takéto rozhodnutie vydané.
(4) Doklady podl'a odseku 3 pism. b) a ¢) sa predklada-
juvo forme originalu alebo ich osvedcenej kopie.
(5) Ak obaja rodicia dietata zomreli, nie si znami, boli
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(4) A 3. bekezdés b) és c) pontja szerinti bizonylatok-
nak az eredetijét vagy hitelesitett masolatukat kell be-
mutatni.

(5) Ha a gyermek mindkét sziildje elhunyt, ismeretlen,
vagy teljes mértékben meg lett fosztva jogi cselekvo-
képességétdl, vagy nem képes felfogni a kiskora uto-
név- vagy csaladinév-valtozasanak kovetkezményeit, a
kérvényt a csaladi vagy utonév megvaltoztatasardl a
gyermek szamara kijeldlt gyam nyujtja be.

(6) Ha a kérvényt mas személy nyujtja be, nem az, akit
a kérvény érint, a kérvénynek tartalmaznia kell a kér-
vényez0 utonevét, csaladi nevét, allandd lakhelyének
cimét és a kérvény altal érintett személyhez fiiz6d6 vi-
szonyat is; a meghatalmazott személy koteles eldter-
jeszteni a meghatalmazas irott valtozatat annak a sze-
mélynek a hitelesitett alairasaval, akire az utéonév-
valtoztatasi és csaladi névvaltoztatasi kérelem vonatko-
zik.

Névvaltoztatas orokbefogadas esetén

12. §
(1) Az orokbefogadasi hatarozat jogerdre 1épésétdl
szamitott hat honapon belill az o6rokbefogaddknak
egyetértd irasos nyilatkozattal jogukban all az 6rokbe-
fogadott anyakdnyvezett utdénevét megvaltoztatni®
vagy tovabbi utonevet neki meghatarozni. Ha egyediil-
allo személy az orokbefogadd, ez a jog ezt a személyt
illeti meg.
(2) Ha az orokbefogadott 15 évnél idésebb, ehhez a
valtozashoz sziikséges az 6 hiteles alairassal ellatott
irasos egyetértd nyilatkozata is.
(3) Az orokbefogadas megsziinése vagy megsemmisi-
tése nem befolyasolja az drokbefogadott névviselését.

13.§

(1) Az orokbefogadott személy névvaltoztatasat az az
anyakonyvi hivatal jegyzi be az 6rokbefogadok egybe-
hangzo6 irasos nyilatkozata alapjan, amelynél az 6rok-
befogadott sziiletési anyakdnyvi bejegyzése késziilt.
Ezt az irasos nyilatkozatot befogadhatja az 6rokbefo-
gadok allando lakohelye szerint illetékes anyakonyvi
hivatal is, amely ezt jelenti az 1. mondatban taglalt
anyakonyvi hivatalnak.
(2) Az 1. bekezdés szerinti nyilatkozatnak tartalmaznia
kell

a) az orokbefogadott utonevét, csaladi nevét, sziile-

tése idOpontjat és a személyi azonositoszamat,

b) az 6rokbefogadott sziiletésének helyét,

¢) az 6rokbefogadott 1j nevét,

d) az 6rokbefogadd utonevét, csaladi nevét €s sziile-

tésének id6pontjat,

e) a gyermek 6rokbefogadasarol szolo jogerds bird-

sagi hatarozat iratjelét.

pozbaveni sposobilosti na pravne tkony v plnom roz-
sahu alebo nie st schopni posudit’ désledky zmeny me-
na alebo zmeny priezviska maloletého, ziadost o zme-
nu mena alebo zmenu priezviska maloletého podéva
porucnik, ktory bol dietat'u ustanoveny.

(6) Ak ziadost podava ind osoba ako ta, ktorej sa Zia-
dost’ tyka, ziadost’ musi obsahovat’ aj meno, priezvisko
a miesto trvalého pobytu ziadatel'a a jeho vzt'ah k oso-
be, ktorej sa ziadost’ tyka; splnomocnenec musi predlo-
zit’ pisomné plnomocenstvo s osvedéenym podpisom
osoby, ktorej sa ziadost’ tyka, na konanie o zmenu me-
na alebo zmenu priezviska.

Zmena mena pri osvojeni

§12
(1) Osvojitelia maju pravo do Siestich mesiacov od
pravoplatnosti rozhodnutia o osvojeni suhlasnym pi-
somnym vyhldsenim zmenit osvojencovi meno, ktoré
ma zapisané v matrike,” alebo mu ur¢it d’al$ie meno.
Ak ide o osvojenie osamelou osobou, toto pravo ma ta-
to osoba.
(2) Ak je osvojenec starsi ako 15 rokov, je potrebny na
tuto zmenu jeho pisomny suhlas s jeho tradne osved-
¢enym podpisom.
(3) Zanik alebo zruSenie osvojenia nema vplyv na me-
no osvojenca.

§13

(1) Zmenu zapisu mena osvojenca vykona matri¢ny
urad, v ktorého matrike je zapis o narodeni osvojenca,
na zaklade pisomného vyhlasenia osvojitelov o zmene
mena osvojenca. Toto vyhlasenie moze prijat’ aj mat-
ricny urad podl'a miesta trvalého pobytu osvojitelov,
ktory ho oznami matri¢cnému tradu podla prvej vety.
(2) Vyhlasenie podla odseku 1 musi obsahovat

a) meno, priezvisko, daitum narodenia a rodné Cislo

osvojenca,

b) miesto narodenia osvojenca,

¢) nové meno osvojenca,

d) meno, priezvisko a ddtum narodenia osvojitela,

e) oznacenie pravoplatného rozhodnutia sudu o

osvojeni dietat’a.
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13.a §
Bejelentési kotelezettség

(1) A nem engedélykdteles utonév-valtoztatasokat €s
csaladi névvaltoztatasokat, amelyeket az érintett sze-
mély irasos kijelentése alapjan az anyakonyvi hivatal-
ban végeznek el, az anyakdnyvi hivatal kiilon jogsza-
baly szerint®® jelenti az allami szerveknek és a kozsé-
geknek.

(2) Az engedélykoteles utonév-valtoztatasokat és csa-
ladi névvaltoztatasokat a jarasi hivatal kiilon jogszabaly
szerint® jelenti az allami szerveknek és a kozségeknek.

Atmeneti és zaréorendelkezések

14. §
Az utonév vagy csaladinév-valtoztatasi tigyeket, me-
lyekben az eljaras 2006. februar 1-je eldtt kezdddott
meg, a 2006. januar 31-én hatalyos térvény szerint kell
megitélni a csaladi és utonév-valtoztatast.

15. §

Amennyiben a Szlovak Koztarsasag allampolgaranak
vagy a kiilfoldinek tobb csaladi vagy uténeve van,
hasznalatuk korlatozasara csak kiilon rendelkezés sze-
rint® kiadott okmanyok esetében keriilhet sor. Ebben az
esetben az okmanyba a Szlovak Koztarsasag allampol-
garanak vagy a kiilfoldinek annyi csaladi és utoneve
keriil beirasra latin betiikkel, amennyi hely az okma-
nyon rendelkezésre all Ggy, hogy az okmanyon szerep-
16 csaladi és utonevek alapjan azonosithato legyen az a
személy, akinek a részére az okmanyt kibocsatottak.

15.a §
2009. februar 1-jétél
hatdlyos atmeneti rendelkezés

Az utonév-valtoztatasi és csaladi névvaltoztatasi
igyekben, melyekben az eljaras 2009. februar 1-je elott
kezdédott meg, a 2009. januar 31-éig hatalyos térvény
szerint kell megitélni az utonév-valtoztatast és a csaladi
névvaltoztatast.

16. §
Megsziinik:
(1) a Tt. 55/1950. sz. térvénye az utdonév és csaladi név
hasznalatarol és valtozasarol,
(2) a Hivatalos Kozlony 451/1950. sz. rendelete, mely
részletezi az utéonév és csaladi név hasznalatardl és val-
tozasardl szolo torvény végrehajtasat,
(3) a Szovetségi Beliigyminisztérium 22/1977. sz. ren-
deletének 32. §-a 1. bekezdésének masodik, harmadik
és negyedik mondata, 40. §-a 2. bekezdése, amely az
anyakdnyvi torvény végrehajtasat szabalyozza.

§ 13a
Oznamovacia povinnost’

(1) Matri¢ny urad oznamuje zmenu mena alebo zmenu
priezviska, na ktortl nie je potrebné povolenie a ktora
sa vykona v matrike na zaklade pisomného vyhlasenia
osoby, §tatnym organom a obciam v rozsahu uvedenom
v osobitnych predpisoch.

(2) Okresny urad oznamuje zmenu mena alebo zmenu
priezviska, na ktora je potrebné povolenie, Statnym or-
ganom a obciam v rozsahu uvedenom v osobitnych
predpisoch.?

Prechodné a zavereéné ustanovenia

§14
V konani o zmenu mena alebo zmenu priezviska zaca-
tom pred 1. februdrom 2006 sa zmena mena alebo
zmena priezviska posudzuje podl'a predpisov platnych
do 31. januara 2006.

§15

Ak ma Statny obcan Slovenskej republiky alebo cudzi-
nec viacero mien alebo viacero priezvisk, mozno ich
pouzivanie obmedzit' len na ucely vydania dokladu
podl'a osobitného predpisu.® V tom pripade sa do do-
kladu latinkou zapise len tol’ko mien a priezvisk Statne-
ho obc¢ana Slovenskej republiky alebo cudzinca, kol'ko
umoziuje znakova kapacita v doklade, a to tak, aby bo-
lo mozné zo zapisanych mien a priezvisk v doklade
identifikovat’ osobu, ktorej sa doklad vydava.

§ 15a
Prechodné ustanovenie
ucinné od 1. februara 2009
V konani 0 zmenu mena alebo zmenu priezviska zaca-
tom pred 1. februdrom 2009 sa zmena mena alebo
zmena priezviska posudzuje podla predpisov u¢innych
do 31. januara 2009.

§16
Zru§uju sa:
1. zakon €. 55/1950 Zb. o uzivani a zmene mena a prie-
zviska,
2. vyhlagka ¢. 451/1950 U. v., ktorou sa vydavajua bliz-
Sie predpisy k zdkonu o uZzivani a zmene mena a prie-
zviska,
3. § 32 ods. 1 druh4, tretia a Stvrta veta, odsek 2 a § 40
ods. 2 vyhlasky Federalneho ministerstva vnutra ¢.
22/1977 Zb., ktorou sa vydavaju bliz§ie predpisy k za-
konu o matrikach.
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17.§
Ez a térvény 1994. januar 1-jén 1ép hatélyba.

Michal Kovad s.k.
Ivan Gasparovi¢ s.k.
Vladimir Mec¢iar s.k.

1) A Tt. 36/2005. sz. csaladjogi torvényének és mas
torvényi modositasoknak a 40. §-a 3. bekezdése

la) A Tt. 576/2004. sz., az egészségligyi ellatasrol, az
egészségiigyi ellatassal kapcsolatos szolgaltatasokrol és
néhany torvény modositasarol szo6lo torvény 11. §-anak
10. bekezdése

2) A Tt. 36/2005. sz. torvénye 6. §-anak 4. bekezdése
3) A Tt. 265/1949. sz. csaladjogi torvénye 67. §-anak 2.
bekezdése

3a) A Tt. 36/2005. sz. torvénye 6. §-anak 3. bekezdése
3b) A Tt. 36/2005. sz. térvényének 7. §-a

3¢) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak
154/1994. sz. térvénye 16. §-a a Tt. 36/2005. sz. torvé-
nye értelmében

3ca) A Tt. 184/1999. sz., a nemzeti kisebbségek nyel-
vének hasznalatarol szo616 torvény szerint a késobbi el-
irasok értelmében

3d) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak
154/1994. sz. térvénye 3. §-anak 4. bekezdése és 18. §-
anak 1. bekezdése a Tt. 14/2006. sz. térvénye értelmé-
ben

5) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak
154/1994. sz. térvénye 13. §-anak 1. bekezdése a ké-
s6bbi modositasok szerint

Sa) Példaul a Tt. 253/1998. sz., a Szlovak Koztarsasag
polgarai tartézkodasi helyének bejelentésérél és a
Szlovak Koztarsasag lakossag-nyilvantartasarol szolo
torvénye 7. §-anak 3. bek a késobbi modositasok értel-
mében, a Tt. 330/2007. sz. tdrvény a bliniligyi nyilvan-
tartasrol és egyes modositasai és kiegészitései 8. §-a ér-
telmében.

6) Példaul a Tt. 224/2006. sz., a személyi igazolva-
nyokrdl és egyes térvények modositasarol és kiegészi-
tésérél szolo, a Tt.693/2006. sz. torvénye és a Tt.
48/2002 sz., a kiilfoldiek tartdzkodasat szabalyozo,
tobbszor modositott tdrvény 46. §-a

§17
Tento zédkon nadobuda tcinnost’ 1. januara 1994.

Michal Kovaé v. r.
Ivan Gasparovi¢ v. r.
Vladimir Meéiar V. r.

1) § 40 ods. 3 zakona ¢. 36/2005 Z. z. o rodine a o
zmene a doplneni niektorych zakonov.

la) § 11 ods. 10 zakona ¢. 576/2004 Z. z. 0 zdravotnej
starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niekto-
rych zakonov.

2) § 6 ods. 4 zakona ¢. 36/2005 Z. z.

3) § 67 ods. 2 zakona €. 265/1949 Zb. o rodinnom pra-
Ve.

3a) § 6 ods. 3 pism. c) zdkona ¢. 36/2005 Z. z.

3b) § 27 zakona ¢. 36/2005 Z. z.

3¢) § 16 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
154/1994 Z. z. o matrikach v zneni zékona ¢. 36/2005
Z.z

3d) § 3 ods. 4 a § 18 ods. 1 zakona Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 154/1994 Z. z. v zneni zdkona ¢.
14/2006 Z. z.

5) § 13 ods. 1 zdkona Narodnej rady Slovenskej repub-
liky €. 154/1994 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

5a) Napriklad § 7 ods. 3 zakona ¢. 253/1998 Z. z. 0
hlaseni pobytu obc¢anov Slovenskej republiky a registri
obyvatelov Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov, § 8 zakona ¢. 330/2007 Z. z. o registri tres-
tov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

6) Napriklad zékon ¢. 224/2006 Z. z. o obcianskych
preukazoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni zakona €. 693/2006 Z. z., § 46 zakona ¢. 48/2002
Z. 2. 0 pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niekto-
rych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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